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und and der, das, die the

jetzt now das Kursbuch, -̈er coursebook

wir we, us das Arbeitsbuch, -̈er workbook

Arbeitsanweisungen verstehen

die Arbeitsanweisung, -en instructions das Foto, -s photograph

verstehen understand sprechen to speak

lesen to read arbeiten to work

der Text, -e text in in 

malen to paint, to draw die Gruppe, -n group

zeichnen to draw, to sketch zu zweit in pairs

ein, eine a sammeln to collect

das Bild, -er picture das Wort,  -̈er word

schreiben to write an|kreuzen to mark with a cross

der Satz, -̈e sentence verbinden to link, to join

hören to hear, to listen markieren to mark  

der Dialog, -e dialogue ergänzen to fill in

zeigen to show unterstreichen to underline

Sprechen in der Klasse

in der Klasse in the class ich I

wie? how nicht not

heißen to be called danke thank you

auf Deutsch in German Danke schön. Thank you.

können can, to be able wissen to know

Sie you (polite form) die Entschuldigung, -en excuse me, sorry

bitte please entschuldigen to be excused, to be sorry

übersetzen translate Wie bitte? Pardon?

man one wiederholen to repeat

buchstabieren to spell langsamer slower, more slowly
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hallo hello Freut mich. I'm pleased (to meet you).

Das ist … This is … die Struktur, -en structure

die Familie, -n family

wer? who? die Sprache, -n language

sein (sie sind (Pl.)) to be dein, deine your

die Person, -en person richtig right, correct

der Name, -n name die Mutter, -̈er mother

herzlich warm(ly) der Vater, -̈er father

willkommen welcome von of

was? what? die Schwester, -n sister

sagen to say der Bruder, -̈ brother

du you  die Cousine, -n cousin

unser, unsere our kennen to know

der Gast, -̈e guest nein no 

der Schüler, - pupil, student (m) alt old

die Schülerin, -nen pupil, student (f) denn so, then

der Gastschüler, - exchange student (m) auch also, too

die Gastschülerin, -nen exchange student (f) gehen to go

der Nachbar, -n neighbour (m) die Klasse, -n class

die Nachbarin, -nen neighbour (f) schön pretty, nice

woher? from where? dann then

kommen to come Bis morgen! See you tomorrow!

aus from  Tschüs Bye

oder or das Jahr, -e year

wo? where? ... Jahre alt … years old

wohnen to live hier here

die Stadt, -̈e city, town bei with, at (someone's home)

Norddeutschland (Sg.) North Germany so so

A1

A2
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B2

B3

B4

B5

C3

C4

gut good, well Deutsch German

Französisch French lernen to learn

aber but die Schule, -n school

haben to have das Zimmer, - room

das Glück (Sg.) luck

die Regel, -n rule  ja yes

die Frage, -n question  er he

stehen to be placed  sie she

auf on  es it

die Antwort, -en answer

die Endung, -en ending  die Form, -en form

die Zahl, -en number  die Telefonliste, -n telephone list

nach|sprechen to repeat  die Telefonnummer, -n telephone number

machen to do, to make  mein, meine my

die Maschine, -n machine  die Frau, -en woman

ordnen to sort  das Kind, -er child

der Mann, -̈er man  der Tag, -e day

die Tabelle, -n chart  die Freundin, -nen friend (f)

der Freund, -e friend (m)

vergleichen to compare  Englisch English

verschieden different  Portugiesisch Portuguese

bemerken to notice

das Lied, -er song sie ist geblieben she stayed behind

mit|singen to sing along Wo ist denn Marie geblie-
ben? Where did Marie get to?

B1
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D3

E1

Ist nicht hier, ist nicht da. Is not here, is not there. (sich) überlegen to think of

Sie wohnt jetzt in Okola. She lives in Okola now. die Melodie, -n melody, tune

weiter|singen to carry on singing bis until, to

weiter further

Guten Tag! Good day! Bis später. See you later.

passen to fit, to match Guten Abend! Good evening!

am besten best Guten Morgen! Good morning!

zu|ordnen to match, to put in the 
right place bitte sehr here you are

der Herr, -en Mr Auf Wiedersehen! Good bye!

Hi! Hi!

Das bin ich. This is me. spielen to (role) play

antworten to answer klein small, little

die Zentralbank, -en central bank der Fußball, -̈e football, soccer

als as gern to enjoy (doing somet-
hing)

der Übersetzer, - translator (m) der Basketball, -̈e basketball

die Übersetzerin, -nen translator (f) der Zwilling, -e twin

das Adoptivkind, -er adopted child der Zwillingsbruder, -̈er twin brother

die Gitarre, -n guitar das Land, -̈er country

die Band, -s band das Alter, - age

trommeln to drum die Information, -en information

Deutschland Germany die Burg, -en castle, fortress

Österreich Austria die Insel, -n island

die Schweiz Switzerland die Nordsee North Sea

die Mauer, -n wall suchen to look for

die Alpen (Pl.) the Alps im Internet on the internet

das Stadion, Stadien stadium darüber about it/them

D1

D2
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Bis bald! See you soon! Gute Nacht! Good night!

Grüß dich! Hello!

die Karte, -n map die Schere, -n scissors

groß big, large der Kleber, - glue

das Blatt, -̈er sheet bunt coloured

das Papier, -e paper der Stift, -e pen, pencil

typisch typical die Zeitung, -en newspaper

kleben to stick, to glue die Zeitschrift, -en magazine, journal

alle all das Internet (Sg.) internet

vor|stellen to present bedeuten to mean

das Plakat, -e poster

das Oktoberfest, -e Oktoberfest das Denkmal,  -̈er monument, memorial

der Kontinent, -e continent der Tempel, - temple

die Sehenswürdigkeit, -en sight, tourist attraction der Wasserfall, -̈e waterfall

die Moschee, -n mosque die Felszeichnung, -en rock painting

die Pyramide, -n pyramid auf|hängen to hang up

G

H1

H2
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Los geht's! Here we go! der Bleistift, -e pencil

noch still der Kugelschreiber, - /  
der Kuli, -s ballpoint pen

kein, keine no die Kreide, -n chalk

das Problem, -e problem der Schwamm, -̈e sponge

Kein Problem! No problem! die Tasche, -n bag

nächster, nächstes,  
nächste next die Schulbank, -̈e bench

die Woche, -n week der Stuhl, -̈e chair

beginnen to begin die Tafel, -n board

die Meisterschaft, -en championship das Heft, -e notebook

die Fußballmeisterschaft, 
-en football championship

neu new also so, then

ein bisschen a little zusammen together

wie lange? how long? jeden Tag every day

bleiben to stay der Platz, -̈e place, seat

toll great, terrific für for

ihr you (pl)

der Stundenplan, -̈e timetable die Physik (Sg.) physics

die Stunde, -n hours, lessons die Informatik (Sg.) IT, computer studies

das Fach, -̈er subject die Zeit (Sg.) time

das Lieblingsfach, -̈er favourite subject der Montag, -e Monday

die Mathematik (Sg.) mathematics der Dienstag, -e Tuesday

die Biologie (Sg.) biology der Mittwoch, -e Wednesday

die Geschichte (Sg.) history der Donnerstag, -e Thursday

der Sport (Sg.) sports, PT der Freitag, -e Friday

die Sozialkunde (Sg.) social studies der Samstag, -e Saturday

die Geografie (Sg.) geography der Sonntag, -e Sunday

die Musik (Sg.) music das Wochenende, -n weekend

die Kunst (Sg.) art die Pause, -n break

A1

A2
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A4

A5

B1

B2

B3

B4

B5

die Chemie (Sg.) chemistry Handwerkliches Arbeiten 
(Sg.)

handwork

die Technik (Sg.) technology

der Lehrer, - teacher (m) sehr very

die Lehrerin, -nen teacher (f) nett nice, kind

streng strict sein, seine his, its, her

der Unterricht (Sg.) classes, lessons sie (Pl.) they

der Sportunterricht (Sg.) sports, PT (Physical Trai-
ning)

der Trainer, - trainer (m) schon already

die Trainerin, -nen trainer (f) das Trikot, -s (football) shirt

das Team, -s team dabei sein to be part of sth.

Spanisch Spanish

heute today wann? when?

am Montag on Monday der Tisch, -e table

das Buch, -̈er book

langweilig boring um at

erklären to explain (die) Uhr o'clock

mit with um 12 Uhr at 12 o'clock

super super

das Beispiel, -e example schwarz black

rot red weiß white

blau blue braun brown

grün green orange orange

gelb yellow

A3
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D1

D2

D3

D4

das Klassenzimmer, - classroom

die Höflichkeitsform, -en polite form euer, eure your (pl)

doch do, is, etc. (to emphasise 
sth.) interessant interesting

das Alphabet, -e alphabet wunderbar wonderful

singen to sing 

der Vokal, -e vowel kurz short

lang long

finden to find historisch historic

die Note, -n mark, grade der Roman, -e novel

schlecht bad mögen to like

sich interessieren für to be interested (in sth.) weil because

die Astronomie (Sg.) astronomy dass that

er, es, sie möchte would like die Zigarette, -n cigarette

wie like rauchen to smoke

der Ingenieur, -e engineer (m) der Journalist, -en journalist (m)

die Ingenieurin, -nen engineer (f) die Journalistin, -nen journalist (f)

werden to become der Liberianer, - Liberian (m)

ihr, ihre her die Liberianerin, -nen Liberian (f)

der Buntstift, -e crayon, coloured pencil das Schreibheft, -e notebook

frei free

die E-Mail, -s email der Monat, -e month

Liebe/Lieber dear kamerunisch Cameroonian

Wie geht's dir? How are you? schicken to send

B6

B7

C1

C2

C3
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uns us mir (to) me

ziemlich quite, fairly bald soon

kalt cold Mir geht es gut. I am fine.

fehlen to miss okay OK, okay

die Sonne, -n sun Liebe Grüße Best wishes

PS (Postskriptum) P.S.

durch|streichen to cross out anders different

der Rucksack, -̈e rucksack von … bis from … to

der Junge, -n boy pro per

das Mädchen, - girl

wählen to choose der Steckbrief, -e profile

das Interview, -s interview der Wohnort, -e place of residence

notieren to note down die Farbe, -n colour

vorher before der Film, -e film

durch through die Nationalsprache, -n official language

das Klima, -s climate wie viel(e)? how much, how many?

wichtig important aus|tauschen to exchange

es gibt there is, there are

E1

H1

H2
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A1

A2

A3

Guten Appetit! Bon appétit! gegen (+ Akk.) against

schießen to score (a goal) schmecken to taste

das Tor, -e goal das Fußballteam, -s football team

das Fußballspiel, -e football game nichts nothing

das Ergebnis, -se score, result gewinnen to win

das Restaurant, -s restaurant das Spiel, -e game

der Hunger (Sg.) hunger sich vorstellen to introduce (oneself)

wollen to want die Soße, -n sauce

der Supermarkt, -̈e supermarket dazu with it

der Fußballplatz, -̈e football pitch viel a lot of

essen to eat die Zitrone, -n lemon

bestellen to order das Hähnchen, - chicken

sehen to see nehmen to have (to eat, drink)

Mal sehen. We'll (just have to wait 
and) see. der Saft, -̈e juice

die Speisekarte, -n the menu trinken to drink

der Moment, -e moment der Hibiskus hibiscus

das Gericht, -e dish das Glas, -̈er glass

der Reis (Sg.) rice mich (Akkusativ) me

der Fisch, -e fish kosten cost

das Gemüse (Sg.) vegetables alles everything

die Karotte, -n carrot zweimal twice

die Aubergine, -n aubergine bezahlen to pay

lecker tasty, delicious die Sprechblase, -n speech bubble

empfehlen to recommend das Essen, - food

die Zwiebel, -n onion der Franc CFA (FCFA) CFA franc

probieren to try Wie schmeckt's? How does it taste?

der Ausdruck, -̈e expression Danke, gleichfalls. Thanks, you too.
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B1

B2

B3

B4

riechen to smell echt real, really

aus|sehen to look kochen to cook, to make (a dish)

sauer sour immer always

scharf hot der Tee, -s tea

das Wasser (Sg.) water

die Lebensmittel (Pl.) groceries, food die Okraschote, -n okra 

die Mango, -s mango die Tomate, -n tomato

das Ei, -er egg die Kartoffel, -n potato

die Wassermelone, -n watermelon warum? why?

die Bohne, -n bean das Obst (Sg.) fruit

die Erdnuss, -̈e peanut der Teller, - plate

der Markt, -̈e market der Obstteller, - fruit platter

die Linse, -n lentil ein|kaufen to do the shopping (gro-
ceries)

hinten at the back

brauchen to need die Papaya, -s papaya

kaufen to buy die Orange, -n orange

die Banane, -n banana der Apfel, -̈ apple

einmal once zu, zum, zur to

das Fleisch (Sg.) meat laufen to walk

fahren to travel, to go der Couscous, - couscous

der Bus, -se bus die Suppe, -n soup

die Aussage, -n statement der Großvater, -̈ grandfather

manchmal sometimes die Großeltern (Pl.) grandparents

die Eltern (Pl.) parents die Tochter, -̈ daughter

die Geschwister (Pl.) siblings der Sohn, -̈e son

die Großmutter, -̈ grandmother
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D2

D3

D4

die Nudel, -n pasta lieber rather

wieder again

ab from

die Redewendung, -en expression das Salz (Sg.) salt

ähnlich similar der Mund, -̈er mouth

das Auge, -n eye zusammen|laufen to water (to make one's 
mouth water)

die Maßeinheit, -en unit of measurement das Stück, -e piece

das Kilogramm, - (kg) /  
das Kilo, -s kilogram die Pizza, -s / Pizzen pizza

das Gramm, - (g) gram der Kuchen, - cake

der Liter, - (l) litre

der Preis, -e price der Euro (€) Euro

die Butter (Sg.) butter teuer expensive

der Mais (Sg.) corn, maize billig cheap

die Milch (Sg.) milk gesamt total

der Schinken, - ham

das Getränk, -e drink der Zucker (Sg.) sugar

ohne (+ Akk.) without

gesund healthy wenig(e) little, few

das Gegenteil, -e opposite die Schokolade, -n chocolate

süß sweet das Brot, -e bread

warm warm die/das Cola, -s cola

ungesund unhealthy

B6

C4

D1

B5
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H1

regional regional der Käse (Sg.) cheese

die Küche, -n cuisine, kitchen die Wurst, -̈e sausage

meistens mostly die Marmelade, -n jam

international international die Sorte, -n sort, type, kind

jung young vegetarisch vegetarian

die Leute (Pl.) people vegan vegan

zum Italiener to the/an Italian restau-
rant der Abend, -e evening

zum Thailänder to the/a Thai restaurant der Mittag, -e midday

traditionell traditional oft often

nicht nur ... sondern auch not just … but also abends in the evening

das Mineralwasser (Sg.) mineral water nur only, just

das Bier, -e beer der Snack, -s snack

das Frühstück, -e breakfast selten rarely

morgens in the morning

das Mittagessen, - lunch die Pommes (Pl.) chips, French fries

das Abendessen, - dinner, supper die/das Brezel, - / -n brezel

mehrere several der Salat, -e salad

die Lösung, -en solution das Müsli, -s muesli

der Kaffee, -s coffee die Roulade, -n roulade

das Brötchen, - bread rolls vormittags in the morning

der Döner, - doner kebab mittags at lunchtime

die Currywurst, -̈e sausage with curry sauce nachmittags in the afternoon

das Rezept, -e recipe das Öl, -e oil

deutsch German der Teelöffel, - (TL) teaspoon

der Pfannkuchen, - pancakes der Milliliter, - (ml) millilitre

das Mehl (Sg.) flour

E2

E1
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Gute Besserung! Get well soon! krank ill, sick

mit|spielen to play (with the others)

der Kopf, -̈e head seit since, for

weh|tun to hurt tränen to tear, to water

brennen to burn müssen must, have to

das Bein, -e leg der Arzt, -̈e doctor (m)

gleich right now, just now die Ärztin, -nen doctor (f)

tun to do denn because

dich (Akkusativ) you die Hilfe (Sg.) help

glauben to believe, to think später later

warten to wait natürlich naturally

holen to get das Spielende (Sg.) the end of the game

Was ist los? What's the matter? die Klinik, -en clinic

Das tut mir leid. I'm sorry. hoffentlich hopefully

das Fieber (Sg.) fever klar of course

die Temperatur, -en temperature Mir geht's nicht gut. I don't feel well.

das Medikament, -e medicine

an|kommen to arrive die Mücke, -n mosquito

zuerst first das Trinkwasser (Sg.) drinking water

sollen to be supposed to, to have 
to die Allergie, -n allergy

die Rezeption, -en reception der Durchfall, -̈e diarrhea

der Simbabwe-Dollar 
(ZWL) Zimbabwean Dollar die Malaria (Sg.) malaria

das Handy, -s mobile phone rein|kommen to come in

bar cash helfen to help

endlich at last, finally öffnen to open

dran sein to be one's turn ganz very, entirely

das Sprechzimmer, - consulting room weit wide

der Baum, -̈e tree untersuchen to examine

A1

A2
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A3

A4

B1

B2

B3

der Vormittag, -e morning die Blüte, -n blossom

nicht mehr not any more der Mensch, -en person

als as der Frühling, -e spring

das Austauschjahr, -e exchange year blühen to bloom, to blossom

das Hotel, -s hotel der Tropfen, - drop

die Wohnung, -en flat, apartment die Tablette, -n tablet

schlafen to sleep schnell fast, quick, quickly

an in besser better

die Straße, -n street der Doktor, -en doctor (m)

denken to think die Doktorin, -nen doctor (f)

allergisch gegen (+ Akk.) allergic der Nachmittag, -e afternoon

der Videoanruf, -e video call das Wetter (Sg.) weather

telefonieren to telephone, to call, to 
ring scheinen to shine

worüber? what about? fit fit

Wie geht es euch? How are you? (pl) früh early

euch you (pl) das Bett, -en bed

erleben to experience die Reihenfolge, -n order

freundlicher more friendly der Schmerz, -en pain

die Rolle, -n role das Haus, -̈er house

tauschen to exchange zu Hause at home

der Tipp, -s tip der Partner, - partner (m)

müde tired die Partnerin, -nen partner (f)

der Bauch, -̈e stomach

erzählen to tell

lang(e) long, a long time
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D2

D3

der Spieler, - player (m) hinter behind

die Spielerin, -nen player (f) sitzen to sit

bestimmt for sure, surely das Paar, -e a couple, a pair

der Zahn, -̈e tooth die Krankheit, -en illness, sickness

die Gesundheit (Sg.) healthy

der Körperteil, -e part of the body das Ohr, -en ear

die Schulter, -n shoulder die Nase, -n nose

das Knie, - knee eigener, eigenes, eigene own

der Fuß, -̈e foot

Es geht. Not too bad. Geht so. Not too bad.

putzen to clean benutzen to use

regelmäßig regularly das Kondom, -e condom

das Vitamin, -e vitamin impfen to vaccinate

sauber clean (das) Aids (Sg.) AIDS

unter under der Schnupfen, - cold

das Moskitonetz, -e mosquito net die Cholera (Sg.) cholera

die Jahreszeit, -en season der September, (-) September

der Januar, (-e) January der Oktober, (-) October

der Februar, (-e) February der November, (-) November

der März, (-e) March der Dezember, (-) December

der April, (-e) April der Sommer, - summer

der Mai, (-e) May der Herbst, -e autumn

der Juni, (-s) June der Winter, - winter

der Juli, (-s) July die Trockenzeit, -en the dry season

der August, (-e) August der Regen (Sg.) rain

C2

C4

D1

B4
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G

H1

die Regenzeit, -en the rainy season windig windy

die Hauptstadt, -̈e capital schneien to snow

lieben to love regnen to rain

die Hitze (Sg.) heat trocken dry

heiß hot der Wind, -e windy

das Grad, -e degree der Schnee (Sg.) snow

Celsius (°C) Celsius die Kleidung (Sg.) clothes

circa (ca.) approximately, about tragen to wear

das Heimatland, -̈er homeland, home country die Sonnencreme, -s sunscreen, sunblock

das Gesundheitssystem, 
-e health system das Wartezimmer, - waiting room

die Krankenversicherung, 
-en health insurance die Impfung, -en vaccination

der Patient, -en patient (m) die Untersuchung, -en examination

die Patientin, -nen patient (f) die Praxis, Praxen practice

die Arztpraxis, Arztpraxen doctor's practice der Bruch, -̈e break

das Krankenhaus, -̈er hospital die Geburt, -en birth

psychisch mental, mentally die Erkältung, -en cold

der Arm, -e arm

das Haar, -e hair der Finger, - finger

die Brust, -̈e chest der Hals, -̈e throat, neck

der Rücken, - back der Zeh, -en toe

die Hand, -̈e hand

deutschsprachige Länder 
(Pl.)

German-speaking count-
ries nass wet

E1

E2
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der Club, -s club ivorisch Ivorian

der Deutschclub, -s German club

die Einladung, -en invitation tanzen to dance

ein|laden to invite das Theater, - theatre

die Aktivität, -en activity das Gedicht, -e poem

die Grammatik (Sg.) grammar

der Raum, -̈e room das Schulsystem, -e the school system

hängen to hang gefallen (+ Dat.) to like

die Flagge, -n flag anderer, anderes, andere other

rufen to call, to shout besonders special, especially

laut loud, loudly der Spaß (Sg.) fun

begrüßen to greet das Geld (Sg.) money

danken to thank die Schuluniform, -en school uniform

schenken to give (a gift) bekommen to get

die Süßigkeiten (Pl.) sweets geben to give

die Freizeit (Sg.) free time, leisure time nie never

der Computer, - computer das Prozent, -e (%) percent

das Computerspiel, -e computer game ein paar a few, a couple

die App, -s app surfen to surf

die Hausaufgabe, -n homework der Chat, -s chat

die Hausarbeit, -en housework dürfen may

die Ferien (Pl.) school holidays aus|probieren to try, to have a go

das Hobby, -s hobby wie oft? how often?

der/die Jugendliche, -n teenagers die Zeitangabe, -n time

stimmen to be right

A1

A2
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A5

B1

B3

B4

der Comic, -s comic das Thema, Themen subject

die Serie, -n series mit|machen to join in

das Video, -s video call allein alone

die CD, -s CD fern|sehen to watch TV

die Medien (Pl.) media an|hören to listen to

diskutieren to discuss, to argue

die Uhr, -en watch, clock dauern to last

nach Hause (to go) home halb half

die Minute, -n minute Du hast recht. You're right.

beenden to end sofort immediately, straight-
away

eigentlich actually, in fact schade pity

zu Ende finished, over war (Präteritum von sein) was

der Schluss (Sg.) end der Besuch, -e visit

das Viertel, - quarter Bis zum nächsten Mal! See you next time!

nach (+ Dat.) past, after das Hostel, -s hostel

zurück back zurück|fahren to travel back

die Fahrt, -en journey

gehören (+ Dat.) to belong der Kuss, -̈e kiss

gratulieren (+ Dat.) to congratulate die Blume, -n flower

derselbe, dasselbe, die-
selbe the same an|fangen to start, to begin

los|gehen to leave an|rufen to call

weiter|machen to continue ein|schlafen to fall asleep

auf|stehen to get up

die Uhrzeit, -en time an|ziehen to get dressed

der Tagesplan, -̈e schedule, timetable enden to end

duschen to have a shower frühstücken to have breakfast

A4
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D1

vor (+ Dat.) before die Möglichkeit, -en possibility

passend appropriate, right der Morgen, - morning

die Position, -en position die Tageszeit, -en time of the day

wie spät? what time? die Nacht, -̈e night

mit|kommen to come along auf|machen to open

an|machen to switch on zu|machen to close

aus|machen to switch off aus|ziehen to take off

leider unfortunately

im Vergleich in comparison

der Beruf, -e job entwickeln to develop

der Architekt, -en architect (m) die Software, -s software

die Architektin, -nen architect (f) der Kunde, -n customer, client (m)

das Büro, -s office die Kundin, -nen customer, client (f)

der Verkehr (Sg.) traffic die Webseite, -n website

plötzlich suddenly programmieren to programme

stehen|bleiben to stop die Arbeit, -en work

das Auto, -s car die Chance, -n chance, opportunity

der Motor, -en engine der Arbeitsmarkt (Sg.) job market

kaputt broken die Medizin (Sg.) medicine

unmöglich impossible der/die Studierende, -n student

der Wagen, - car in einer Woche in a week's time

das Taxi, -s taxi das Examen, - exam 

pünktlich punctual, punctually deshalb that's why

der Informatiker, - computer scientist (m) hoffen to hope

die Informatikerin, -nen computer scientist (f) bestehen to pass

die IT (Informationstech-
nologie) (Sg.) IT verdienen to earn

die Firma, Firmen company studieren to study

C2

C3

C4
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E1

E2

H1

die Krankenschwester, -n nurse das Baby, -s baby

zusammen|arbeiten to work together die Nationalität, -en nationality

jeder, jedes, jede each, every mancher, manches,  
manche some

das Moped, -s moped leicht easy

auf|passen to be careful, to look out der Senegalese, -n Senegalese (m)

der Fußgänger, - pedestrian die Senegalesin, -nen Senegalese (f)

das Fahrrad, -̈er bicycle senegalesisch Senegalese

der Fahrradfahrer, - cyclist der Österreicher, - Austrian (m)

das Motorrad, -̈er motorbike die Österreicherin, -nen Austrian (f)

der Esel, - donkey österreichisch Austrian

der Karren, - cart der Schweizer, - Swiss (m)

schwierig difficult, hard die Schweizerin, -nen Swiss (f)

der Termin, -e appointment schweizerisch Swiss

das Redemittel, - phrases (sich) treffen to meet

die Amtssprache, -n official language die Semmel, -n

bread roll (regional vari-
ants)

der Teil, -e part das Semmerl, -n

weltweit worldwide das Weckle

die Erstsprache, -n first language die Schrippe, -n

der Dialekt, -e dialect das Bürli, (-s)

die Region, -en region das Hochdeutsch (Sg.) High German

die Fremdsprache, -n foreign language das Polnisch (Sg.) Polish

das Russisch (Sg.) Russian das Arabisch (Sg.) Arabic

das Italienisch (Sg.) Italian das Griechisch (Sg.) Greek

das Türkisch (Sg.) Turkish fast nearly

die Kultur, -en culture die Reise, -n trip

planen to plan die Umwelt (Sg.) environment

das Programm, -e programme die Natur (Sg.) nature

D2
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die Literatur (Sg.) literature das Smartphone, -s smartphone

die Spinne, -n spider digital digital

das Märchen, - fairy tale die Stadtführung, -en city tour

das Turnier, -e tournament spannend exciting

der Mangrovenwald, -̈er mangrove forest die Info, -s information

die Diskussion, -en discussion der Kolonialismus (Sg.) colonialism

der Experte, -n expert (m) Westafrika West Africa

die Expertin, -nen expert (f) der  Historiker, - historian (m)

der Kakao, -s cocoa die Historikerin, -nen historian (f)

die Präsentation, -en presentation der Tanz, -̈e dance

der Dokumentarfilm, -e documentary



GLOSSAR

24

6

Und jetzt WIR 1 | © 2023 Hueber Verlag GmbH und Co. KG, München, Deutschland i. A. des Goethe-Institut e.V., München, Deutschland

das Land (Sg.) country halten to hold

Ab aufs Land! Off to the country! die Nyatiti nyatiti

das Wohnzimmer, - living room das Dorf, -̈er village

Sieh mal. Look.

kennen|lernen to meet das Huhn, -̈er hen

kenianisch Kenyan die Kuh, -̈e cow

beide both

passieren to happen der Schrank, -̈e cupboard

Matatu matatu das Sofa, -s sofa

der Fahrgast, -̈e passenger der Sessel, - armchair

mit|nehmen to give sb. a lift, to take sb. 
along etwas something

heraus|fahren to drive out das Badezimmer, - /  
das Bad, -̈er bathroom

bis to die Toilette, -n toilet

ab from draußen outside

Bodaboda, -s boda-boda um round

weiter|fahren to travel on die Ecke, -n corner

teilen to share das Gehege, - enclosure

der Fahrer, - driver (m) das Hühnergehege, - chicken pen

die Fahrerin, -nen driver (f) neben beside, next to

so that's how der Stall, -̈e pen, enclosure

die Hauptstraße, -n main road ein Stück Land a piece of land

das Geschäft, -e shop der Onkel, - uncle

das Schlafzimmer, - bedroom die Tante, -n aunt

das Kinderzimmer, - children's room das Feld, -er field

das Kleid, -er dress der Pfeil, -e arrow

das Instrument, -e instrument wenn when

vor|spielen to play erlauben to allow

dieser, dieses, diese this wie how

A1

A2
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A4

B1

B2

B3

B4

C2

gar nicht not at all schwer heavy

einfach easy üben practice

als than der/die Erwachsene, -n adult

die Saite, -n string das Kiswahili (Sg.) Kiswahili, Swahili

genauso as das Dholuo (Sg.) Dholuo

an|sprechen to address sb. der Nachname, -n surname

die Luo (Pl.) Luo respektvoll respectful

das Leben, - life kiswahilisch Swahili

Fragen stellen to ask questions der Respekt vor (Sg.) respect 

nennen to name sich bedanken to thank

zwischen between das Fenster, - window

nötig necessary die Wand, -̈e wall

nach (+ Dat.) to die Lampe, -n lamp

vor in front of die Decke, -n ceiling

über over das Regal, -e shelf

die Tür, -en door der Teppich, -e carpet

liegen to lie die Pflanze, -n plant

leise quiet berühmt famous

die Trommel, -n drum auf keinen Fall under no circumstances, 
no way

die Flöte, -n flute stark strong

der Tänzer, - dancer (m) die Sängerin, -nen singer (f)

die Tänzerin, -nen dancer (f) der Boxer, - boxer (m)

der Sänger, - singer (m) die Boxerin, -nen boxer (f)

reisen to travel

die Strophe, -n verse
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D3

E1

die Ziege, -n goat zweitgrößter, -größtes, 
-größte second biggest

die Heimat (Sg.) home die Hochschule, -n college, university

besuchen to visit zweiter, zweites, zweite second

die Sekundarschule, -n secondary school das Tier, -e animal

auf dem Land in the country kaum hardly

der Einwohner, - inhabitant, resident (m) weg|gehen to go out

die Einwohnerin, -nen inhabitant, resident (f) blöd stupid

die Ausbildung, -en apprenticeship, training da there

irgendwann sometime das Kino, -s cinema

der Vorteil, -e advantage die Bar, -s bar

der Nachteil, -e disadvantage cool cool

die Ruhe (Sg.) peace and quiet außerdem apart from that

der Kontakt, -e contact das Gesicht, -er face

gar nichts nothing at all Bescheid wissen to know about sth.

niemand nobody, no one die Hautfarbe, -n skin colour

die Meinung, -en opinion selbst themselves

respektieren to respect der Migrant, -en immigrant (m)

auf|halten to hold open die Migrantin, -nen immigrant (f)

früher in the past, used to der Professor, -en professor (m)

egal no matter die Professorin, -nen professor (f)

ob whether die Welt, -en world 

dick thick, fat trotzdem despite that

dünn thin reden to speak

die Wiese, -n meadow der Garten, -̈ garden

die Kirche, -n church die Straßenbahn, -en tram

das Hochhaus, -̈er high-rise building die Grafik, -en pie chart

das Einfamilienhaus, -̈er free-standing house das Diagramm, -e diagram

D1
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das Fest, -e party, festival der Schlamm (Sg.) mud

die Nähe (Sg.) near der Spargel, - asparagus

die Luhya (Pl.) Luhya ernten to harvest

das Initiationsfest, -e initiation festival die Kirmes, -sen funfair, parish fair

feiern to celebrate die Königin, -nen queen

erwachsen adult eröffnen to open

das Kalb, -̈er calf der Umzug, -̈e parade

der Fluss, -̈e river der Bauer, -n farmer

der Schmuck (Sg.) jewellery der Traktor, -en tractor

ein|reiben to rub in das Dorffest, -e village festival

H1
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Alles Gute! All the best! der Geburtstag, -e birthday

Herzlichen Glückwunsch 
zum Geburtstag! Happy Birthday!

das Geschenk, -e gift, present die Party, -s party, festival

mit|bringen to bring along mit|fahren to travel with sb.

der DJ, -s DJ

der Partyeinkauf, -̈e shopping for the/a party links on the left

das Bonbon, -s sweet burkinisch Burkinabé

die Tamarinde, -n tamarind vorn(e) at the front

die Limonade, -n lemonade schauen to look 

der Cashewkern, -e cashew nuts getrocknet dried

der Keks, -e biscuit, cookie die Chips (Pl.) crisps

die Flasche, -n bottle der Baobab-Baum, -̈e baobab tree

der Ingwer, - ginger lokal local

die Tüte, -n bag die Einkaufsliste, -n shopping list

die Liste, -n list

der Bungalow, -s bungalow der Rock, -̈e skirt

das Licht, -er light der Schuh, -e shoe

dekoriert decorated Platz nehmen to take a seat, to sit down

die Speise, -n food, dish der Stoff, -e material

die Sache, -n thing lieb kind

schick elegant, smart danach afterwards

die Jeans, - jeans her|kommen to come from

das Hemd, -en shirt an|schneiden to cut

der Hut, -̈e hat golden gold, golden

die Bluse, -n blouse die Kette, -n necklace

der Anzug, -̈e suit lachen to laugh

das T-Shirt, -s T-shirt die Hose, -n trousers

A1

A2
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B3

C3

D1

D2

D3

E1

die Ordinalzahl, -en ordinal number die Organisation (Sg.) organisation

die Datumsangabe, -n date sich auf|stellen to position

total total letzter, letztes, letzte last

gestern yesterday schon einmal already

vorgestern the day before yesterday

das Telefongespräch, -e phone call berichten to report

vergessen to forget das Training, -s training

das Lebensjahr, -e year

geplant planned ein|packen to wrap

das Datum, Daten date vielleicht maybe, perhaps

die Adresse, -n address der Schweizer Franken 
(CHF) Swiss Franc

die Idee, -n idea ungefähr about, approximately

der Flohmarkt, -̈e flea market die Ordnung, -en order

verhandeln to barter, to bargain in Ordnung in order, fine

vereinbaren to arrange schließen to shut

organisieren to organise

das Ostern, - Easter christlich Christian

der Hase, -n bunny die Religion, -en religion

verstecken to hide das Weihnachten, - Christmas

bemalen to paint erinnern to remind

statt|finden to take place der Heiligabend (Sg.) Christmas Eve

wachsen to grow aus|packen to unwrap

der Beginn, -e beginning die Kugel, -n bauble

B1

B2
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H2

der Feiertag, -e public holiday sich verkleiden to dress up

der/die Verwandte, -n relation, relative das Zelt, -e tent

der/die Bekannte, -n acquaintance an|schauen to watch

der Karneval (Sg.) carnival ziehen to parade

das Ende, -n end verteilen to hand out

der Fasching (Sg.)
carnival

weltberühmt world famous

die Fastnacht (Sg.) korrigieren to correct

bekannt known

schmücken to decorate die Braut, -̈e bride and groom

die Nachbarschaft, -en neighbourhood der Bräutigam, -e bridegroom

der Storch, -̈e stork dunkel dark

bringen to bring  die Zeremonie, -n ceremony

der Besucher, -e visitor (m) stecken to put on

die Besucherin, -nen visitor (f) der Ring, -e ring

die Hochzeit, -en wedding die Schülerzeitung, -en school newspaper

das Brautpaar, -e bride and groom

ethnisch ethnic die Tradition, -en tradition

H1
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Viel Spaß! Have fun! an|sehen to look at

vor|schlagen to suggest

die Überraschung, -en surprise der Plan, -̈e plan

Bungee springen bungee jumping die Aussicht, -en view

springen to jump der Kühlturm, -̈e cooling tower

das Konzert, -e concert das Finale final

die Safari, -s safari das Heimstadion,  
Heimstadien home (stadium)

die Giraffe, -n giraffe der Gigant, -en giant

der Elefant, -en elephant südafrikanisch South African

die Angst, --̈e fear das Ticket, -s ticket

das Krokodil, -e crocodile online online

der Löwe, -n lion die Kalebasse, -n calabash

der Nationalpark, -s national park der Star, -s star

buchen to book der 3D-Film, -e 3D film

Achtung attention der Hollywood-Film, -e Hollywood film

das Haustier, -e pet der Bollywood-Film, -e Bollywood film

der Ausflug, -̈e day trip, excursion der Untertitel, - subtitles

der Blick, -e view das Chinesisch (Sg.) Chinese

der Sprung, -̈e jump das Hindi (Sg.) Hindi

der Turm, -̈e tower das Festival, -s festival

ehemalig former der botanische Garten botanical garden

das Kraftwerk, -e power station die Bühne, -n stage

leer empty der Eintritt (Sg.) admission

beliebt popular möglich possible

die Attraktion, -en attraction einverstanden agreed

das Picknick, -s picnic prima super, great

der Platz, -̈e pitch

A1
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A4

B2

das Verkehrsmittel, - means of transport sich freuen to look forward, to be 
happy

der Weg, -e way welcher, welches, welche which

die Haltestelle, -n stop das Popcorn, -s popcorn

das Einkaufszentrum,  
Einkaufszentren shopping centre, mall das Gummibärchen, - gummy bears

das Zentrum, Zentren centre aus|steigen to get off

der Zug, -̈e train (sich) stellen to stand

die Fahrkarte, -n ticket der Bahnsteig, -e platform

genau exactly direkt directly

zu Fuß on foot die Treppe, -n stairs

rechts right hoch high

dort there der Eingang, -̈e entrance

ein|steigen to get on geradeaus straight ahead

um|steigen to change entfernt away

sich verabschieden to say goodbye ab|reisen to depart

fliegen to fly zum Glück luckily

Keine Sorge. Don't worry. weiter|gehen to continue

die Unterschrift, -en signature wohl likely, probably, possibly

der Tiger, - tiger der Affe, -n monkey, ape

das Nashorn, -̈er rhinoceros das Dassie, -s dassie

das Zebra, -s zebra der Nashornkäfer, - rhinoceros beetle

rollen to roll der Laden, -̈ shop

klettern to climb die Bank, -̈e bench

der Hund, -e dog parken to park

die Ampel, -n traffic light

A3
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die Postkarte, -en postcard melden to be/get in touch

komisch funny, strange das Meer, -e sea

der Wahnsinn (Sg.) amazing schwimmen to swim

zahlen to pay die Rechnung, -en bill

die Wegbeschreibung, -en directions die Touristin, -nen tourist (f)

die Sommerferien (Pl.) summer holidays die Seilbahn, -en cable car

gerade just klingen to sound

der Reiseleiter, - tour guide (m) kostenlos free

die Reiseleiterin, -nen tour guide (f) der Shuttlebus, -se shuttle bus

der Tourist, -en tourist (m) die Bushaltestelle, -n bus stop

reservieren to reserve getrennt separate, separately

die Apfelschorle, -n apple spritzer Stimmt so. Keep the change.

das Rindfleisch (Sg.) beef zu dritt three of us

der Nachtisch, -e dessert die Süßkartoffel, -n sweet potato

der Kellner, - waiter der/das Curry, -s curry

die Kellnerin, -nen waitress die Rosine, -n currant

der Buchstabe, -n letter der Eintopf, -̈e stew

die Polenta polenta, maize porridge das/der Sandwich, -(e)s sandwich

sonst otherwise der Rooibos-Tee, -s roiboos tea

die Universität, -en university die Strecke, -n route

insgesamt in total die Skyline, -s skyline

mittelgroß medium sized die Mitte, -n middle

die Schwebebahn, -en suspension railway die Kulturstadt, -̈e cultural city

der Meter, - (m) metre der Dichter, - poet

der Kilometer, - (km) kilometre der Denker, - thinker

schweben to hang vor allem especially

B4
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die Altstadt, -̈e old town der Strand, -̈e beach

östlich east (of) die Luft, -̈e air

das Bauwerk, -e buildings die Hanse (Sg.) Hanseatic

die Oper, -n opera das Ziel, -e destination

baden to swim die Ostsee Baltic Sea

die Klassenfahrt, -en school trip das Schloss, -̈er palace

der Programmpunkt, -e item on the programme die Ausstellung, -en exhibition

die Abfahrt, -en departure time das Schnitzel, - schnitzel, escalope

die Ankunft, -̈e arrival time die Rundfahrt, -en tour

H1


